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ENTRE LES SOUSSIGNES,

La Commune de Cannes, domiciliée en FHétel de Ville, nue Félix Faure et identifiée au
Registre national des Entreprises et de leurs Efablissements Publics sous le n® SIREN 210
600 292, représentée par son Maire Monsieur Bermnard BROCHAND, Chevalier de la Légion
d’honneur, agissant au nom €t pour Je compie de ladite Commune, en verlu dune
delibération du Conseil Municipal en date du ,

Ci-aprés dénommée « LA VILLE DE CANNES »

d’'une part,
Bt . . . e Cee

Le Syndicat Mxxte de Coopénat!on Interoommunale pour fa Valorisation des Déchets du
Secteur Canneerrasse (SIVADES), cré¢ par amé&té préfectoral en date du 07 janvier 1984,
modifié le 19  septembre 2002, dont le sidge est situé Hatel de Ville, BP 140- 06406
CANNES Cedex, représenté par monsisur Maxime COULLET, Président en exercice,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite, Congeiller Général des Alpes-Maritimes, Maire de la
Commune de Saint-Cézaire sur Siagne, qui se déclare dfiment habilité en vertu d'une
delibération du Conseil Syndical en date du .

- -,g;:.;_, LR Y

Ci-aprés dénommé « SIVADES »
2. . - . ‘ I dlau.tre pal'f.
IL A ETE EXPOSE ET CONVENU CE QUI SUIT &

La Ville de Cannes, par sa délibération du 04 awril 2008, a mis & disposition du SIVADES je
site de regroupement et de iraitement des déchets de P'lie Sainte Marguerite. Afin de se
metire en conformité avec 'arrété préfectoral du 9 septembre 2004 — n°12764, le SIVADES
a entrepris e démantélement de I'ancien four d'incinération et projette 'ouverture d’un futur
quai de fransit afin d’acheminer ies déchets collectés sur I'lle Sainte Marguerile vers le
continent. La présente convention a pour objectif de fixer les conditions d’accés par la Ville
de CANNES 2 cet équipement.
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ARTICLE 1 - Eqmpements o"u SlVADES B
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Le SIVADES gére'iés eanpernerrts suivarrts,' ainsi que le site cléturé et arboré du Quai de
Transit de I'lle Sainte Marguerite :

I» Un compacteur monobfoc avec caisson ozonificateur pour la compaction des ordures
ménageres ;

> Un léve-conteneurs ;

> Deux caissons de 30m* pour les encombrants ;

> Un béatiment faisant usage de locaux sociaux (salle de restauration, vestiaire,

sanitaire) ;

*> Un local technique attenant au transformateur EDF (garage, atelier, salle de
compaction des déchets, réserve de gasoil);

> Un débourbeur-déshuileur ;

> Un puisard ;

> Une tourelle d'extraction ;

I>  Un climatiseur réversible.

L'ensemble de ces équipements devra faire l'objet d'un état des lieux annexé a la présente
convention entre les deux parties, définissant I'état des équipements le jour de la signature

de la présente convention.

De méme, et comme prévu par les textes en vigueur, le SIVADES assurera les analyses des
eaux desservant les locaux remis a disposition du personnel de la Ville de Cannes.

ARTICLE 2 - Exploitation des Installations

Art2.1-Le SVADES

Le SIVADES autorise la Ville de Cannes a accéder aux équipements ci-dessus définis afin
que cette derniére puisse réaliser I'ensemble des opérations de collecte et de nettoiement
nécessaires a I'nygiéne publique et de salubrité sur I'lle Sainte Marguerite.

Le SIVADES garde a sa charge I'entretien du compacteur, du léve-conteneurs, des caissons
et du débourbeur-déshuileur. Les consignes et fiches de sécurité relatives a I'utilisation de
ces équipements seront affichées sur le site.

Les prestations de transport des caissons de l'lle vers le continent sont a la charge du
SIVADES.

En cas de difficulté du SIVADES pour faire évacuer les caissons de l'lle, il pourra étre
envisagé, a titre exceptionnel, un appui logistique de la Ville de Cannes. Ces prestations
seront alors facturées au SIVADES.

En cas de détérioration du mobilier du SIVADES (bancs, cuisiniéres, etc..) la Ville de
Cannes sera chargée de remettre en [I'état les équipements, a l'identique de I'état des lieux.
A noter que le SIVADES a procédé, a ce jour, a la compléte réfection des peintures des

locaux.
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-' Le SIVADES pourra se rendre de facon inopinée sur le site afin de réaliser des controles de
I'état des équipements et d'y apporter les mise* £ri lionforr'iité 'éyéntiieilsS et révisions
éventuelles. FTV < oo > 2«
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Le respect des mesures de sécurité par les agents délia Ville dé Caftfies pourra étre vérifié
périodiqguement et de facon conjointe par les services bpprop-jée piijstvrjafts et de la Ville
de Cannes. «

Dans le cadre de la défense contre l'incendie, le SIVADES prendra a sa charge le matériel
incendie existant et en assurera le contrble et I'entretien, en le complétant selon les normes

en vigueur.

L'entretien des espaces verts du site ainsi que les charges inhérentes a la consommation
des fluides (Eau, Electricité) sont a la charge du SIVADES.

Art.2.2-LaVilledeCannes

La Ville de Cannes utilise ses moyens humains et techniques (véhicule de collecte) afin
d'assurer les opérations de collecte et de nettoiement nécessaires a I'hygiéne publique et de
salubrité sur I'lle Sainte Marguerite, qui sont de sa compétence.

Le personnel de la Ville de Cannes devra étre ddment habilite pour [l'utilisation du
compacteur a ordures_ménageres. A cet effet, une formation du personnel désigné sera
assurée par la Société Pressor, titulaire du marché de fourniture du compacteur.

Le personnel de la Ville de Cannes travaillant sur le site devra faire en sorte de tenir le site
dans un état de propreté irréprochable sous la direction du Service Propreté Urbaine de la

Ville de Cannes.

Le Service Propreté Urbaine de la Ville de Cannes sera le garant du respect des consignes
de sécurité de la part de ses agents, notamment celles relatives au périmetre de sécurité
matérialisé autour du compacteur a ordures ménageres, et sera l'interlocuteur du SIVADES.

Les agents de la Ville de Cannes sont chargés de la petite maintenance et de signaler au
SIVADES, dans un délai maximal de 48h, toute anomalie ou difficulté que pourraient

rencontrer les équipements.

Le personnel de la Ville de Cannes procédera au lavage des bacs a ordures ménageéres
dans le hangar n°1, selon la réglementation en vigueur dans les installations réalisées par le

SIVADES, prévues a cet effet.

Le stockage des Déchets Ménagers Spéciaux éventuellement collectés sur I'lle se fera
exclusivement dans le placard situé dans le hangar n°l, placé sur rétention. Cette
manipulation se fera par du personnel de la Ville de Cannes diment habilité a la

manipulation de tels déchets.

La ligne téléphonique fixe reste en place pour des raisons évidentes de sécurité,
I'abonnement est a la charge de la Ville de Cannes.

La Ville de CANNES devra justifier auprés du SIVADES que ses agents utilisateurs des

équipements sont assurés, par elle-méme, dans le cadre de I'exercice de leur activité sur le
site.
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ARTICLE 3 - CompeifsatiotVFinanciére
Aucune compensairon“finanfeiéré n'esfrpfévicdans le cadre de la présente convention.
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ARTICLE 4 - Prise d'Effet
La présente convention prend effet & sa date de signature.

ARTICLE S - Durée
La présente convention est prévue pour une durée de trois (3) ans, renouvelable par
reconduction expresse.

ARTICLE 6 - Assurances
Le SIVADES assurera le site aupres de sa compagnie d'assurance et prendra a sa charge
les frais s'y afférant.

ARTICLE 7 - Litiges
Les parties conviennent qu'elles se rencontreront pour régler & I'amiable tous différends nés
de l'interprétation ou de I'exécution de la présente convention.

ARTICLE 8 - Election de domicile
Pour l'exécution des présentes, notamment pour la signification de tous actes
extrajudiciaires ou de poursuites, les parties font élection de domicile :

v LaVille de Cannes, en I'Hotel de Ville ;
> Le SIVADES, en son siege social, en I'Hotel de Ville de Cannes.

FAIT A CANNES, LE

POUR LE SIVADES POUR LA VILLE DE CANNES,
LE PRESIDENT LE DEPUTE-MAIRE
MAXIME COULLET BERNARD BROCHAND
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